@ Ve ntl I 1 D 3 PControI Electrénico Fan-Coil, cdédigo: 10.400 InStrUCCiones de montaje y FunCionamiento

Ubicacion Switch Interno Funcionamiento
Sélo personal cualificado] [mm 1 - Selector tipo ventilador: )
1 Se 2% off= 1 velocidad /on=3 velocidades Control para fan-coils en instalaciones de 2 6 4 tubos que regula la - 1 microswitch de 4 conectores que permite configurar:
=) > .z
z.g‘ H 5. 2- Selectorllnstalamon: . temperatura ambiente o remota (sonda remota opcional) con una Switch 1-Ventilador de velocidad fija o variable
28 off = 1 vélvula / on = 2vélvulas escala de 5 a 30°C (calefaccion/refrigeracion). Switch 2 - Instalacién de 2 6 4 tubos (2 valvulas, calefaccion +
OoN 3 - Selector margen Zona Neutra Dispone de: refrigeracion)
; ; E E off = 2K (-1K consigna +1K) / on = 4K - 1 salida para control de un ventilador continuo o a 3 velocidades Switch 3 - Zona Neutra, diferencial entre 2 6 4K (mantiene la
4 - Selector consigna ECO (sin tarjeta) - 1 salida para control de una vélvula todo/nada o un actuador de tem,Peratha_‘/ acciona calefaccion/refrigeracién
Mon ioff off = normal (20°C §/ 26°C #) valvula de 3 hilos. - segun necesite)
on = maxima (18°C §/ 28°C ) - 1 entrada para detector de tarjeta insertada (modo ausente, eco) SW|tch4—ternper§tura eco, (20°C/26°C-18°C/28°C)
Instalacién sonda remota (opcional) - 1 entrada para detectar Ventana/Puerta abierta (apaga regulacién) Modos de funmoonap:lento': Confort, eco R
5.266 Sonamb 201 PTC2000 5.770 Sonda PTC2000 - 1 entrada para un Interruptor Externo, que cambia de calefaccién a Temperaturaen®Co °F, en |r1crementos d? 01 C
‘ refrigeracion de forma remota. (mediante un sélo interruptor, Password de entrada para ajustes de configuracién .
q I permite realizar el cambio en varios controles de forma simulténea) Control de la velocidad del ventilador en modo variable ofijo
= B it RECREEs Ajuste de la velocidad del ventilador (A /v)
@™ Rango de lectura  Cable flexible H-05V-K Rango de -30°C a 80°C = -
de -5°Ca +45°C v D> Longitud 3 metros SN Entrada en ajustes (°C - °F /¢ Hot - #iCE / rLy-3Po / SEc / PAs
@ P20 ~'s 1 smin Doble Aislamiento IP67 - + e ! ( ¥ )
n’C of \ X . .
& EU.H G [0} *--- Ajuste de la temperatura de consigna (+/-)
5 /
Configuracion del switch interno segtin tipo de instalaciones : v o 4 . Off manual del control
— VENTIL -
1 Alimentacién Conexién Conexion Conexién  Control ~ Control 2 Alimentacién Conexién Ventilador Conexién ~ Conexién Control  Control
Ventilador alvula Sonda \Ventana Tarjeta Valvula Sonda  \Ventana _Tarjeta L T R Pantalla
1[2]3][4]s HE 11]12] [13]14] [15]16 1[2]3][4a]s]s]7][8]9] [11]12][13]24] [15]16]
' -]
NoL X N ‘LW g
90...250Vac N L 90...250Vac T NI
A 250V ~ 50 250Vac
5A 250V 1A 250Vac 5A250Vac 1A . . . . .
ac a“ Ajuste de la velocidad del ventilador Ajuste de la consigna
Control de 1 valvula para frio o calor (switch 2 off) ENHH Control de 1 vélvula para frio o calor (switch 2 off) o - i . o B B . . »
Interruptor externo de calefaccion (3) /refrigeracion () WM interruptor externo de calefaccion (4) /refrigeracion () De fabrlcta\ en modo automatlcoyen pantalla, S?|0 se mtjestra elicono De fabrica a 21°C ca@facaon y 26° Refrigeracion. Dentro del
Control de ventilador on/off, 1 velocidad (switch 1 off) Control de ventilador 3 velocidades + on/off (switch 1 on) yla veloadad'cuando funuone. Cuanc?o lavelocidad es fija, en pantalla modo que desee cambiar la consigna:
Entrada para conexion de sonda remota, ventana y tarjeta Entrada para conexion de sonda remota, ventana y tarjeta semuestraeliconoy la velocidad configurada.
Zona neutra minima (2°C) y eco minima (20°C$/ 26°C ) Zona neutra minima (2°C) y eco minima (20°C ¢ / 26°C#)
- & F,IU‘: Velocidad automatica
3 Alimentacién Conexién Ventilador Conexion Conexion  Control Control 4 Alimentacién Conexién Ventilador Conexion Conexion  Control Control
Vélvulas Sonda Ventana Tarjeta Valvulas Sonda Ventana Tarjeta
T 5510 16

4] [

N L

90...250Vac

bnﬂn Velocidad 1

[4]5]6]7][8] 9]l o]
N

6 112(3
o] T
N L N 90...25I0Vac

Y Vi
X | %
v‘% L
~t Al

~ ~
5A 250Vac 1A 250Vac 5A 250Vac N 1A 250Vac

~t

énﬂn Velocidad 2

dnﬂn Velocidad 3

Control de valvula de frio (switch 2 on) i H Control de actuador de valvula de 3 hilos (switch 2 off)
Control de valvula de calor E 533 Interruptor externo de calefaccion (§) /refrigeracion ()
Control ventilador con 3 velocidades + on/off (switch 1 on Control ventilador 3 velocidades + on/off (switch 1 on) Si desea apagar el ventilador ha de realizar Off manual del control,
Entrada para conexion de sonda remota, ventana y tarjeta Entrada para conexion de sonda remota, ventana y tarjeta siguiente pégina.

Zona neutra maxima (4°C) y eco méaxima (18°C¢/ 28°C#) Zona neutra méaxima (4°C) y eco maxima (18°C$/ 28°C#) C'QFF Ventilador apagado

Datos técnicos

Condiciones de garantia

[ E

e Control  Control ¥ Escala de regulacion:..
Ventana Tarjeta

.de5a30°C Este aparato tiene 3 afios de garantia, ella se limita al MUYIMPORTANTE !:

Sonder Regulacidn, S.A.

. UNE-EN 60730-2-1: 1998 + A11:2005 emanaciones liquidas o gaseosas. Ver resto de condicionesgenerales en web.

] Temperatura de ambiente .. T minima 0°C, T méaxima 40°C Ir:)eer?plazo de I: p[;eza defectuos:l.lld § | . Eiti\elefgl'f:podtf::a ir montado sobre una caja A Lo S
. o eclinamos toda responsabilidad en los aparatos .
%5?1 = maximo 50°C deteriorados, resultado de una mala manipulacién. Dispositivo ~ previsto para una situacion de vda. La Llana,
- Poder de ruptura contactos ventilado 5(2)A 250Vac / 3A 30Vdc Noseincluye en lagarantia: contaminacién limpia. 08191 RUBI g
g — . .

36 I vélvula (triac) 1A / 1A 250Vac Los aparatos cuyo nimero de serie haya sido deteriorado, E,it:dc:nﬁg‘;lrnisri\in ‘::IpoeSIstlvrzg:osr\esg;:Jrill?::é mdseel . <]
& Seccién maxima del cable a conectar / tipo: .1,5mm’/ H-05V-K borrado o modificado. instalador incorporar la protection adecuada a (Barcelana)Spain S
Los aparatos cuya conexion o utilizacion no hayan sido da tipo de instalacién (h logad o
O X ) , ejecutados conforme a las indicaciones adjuntas al aparato. Ee;s:o;?t?voecljzscao:i:z:]Ejeomto,n:g?e ei‘rildependiente www.sonder.es [f]
0000 Tipo de Accidn segun EN 60730: 18 Los aparatos modificados sin previo acuerdo con el ici i6 i izacion fii o
. . ensuperficie,y conexiéon mediante canalizacién fija. o
O N Dimensiones y peso: .... 125x77x35 mm, 146 g. fabricante. e X =
win i 90...250Vac O . . Reservado el derecho de modificacion sin previo g
I = UNE-EN 60730-1 + A1:2005 + A12:2004 + A13:2005 Los aparatos cuyo deterioro sea consecuencia de choqueso  yiso. 2
— 3
o



@ Ve ntl I 1 D 3 PControI Electrénico Fan-Coil, cdédigo: 10.400

Entrada en ajustes -> °C-°F | Hot ($)-iCE (%) | 3Po-rLy | SEc | PAs

Pulsando las teclasA\ W alavez durante 5 segundos entra en ajustes, donde podré configurar las unidades de temperatura
(en °C o en °F), regulacion para calefaccion o refrigeracién (Hot-iCE), el tipo de salida (3 puntos o relé todo-nada), los
segundos de apertura paralavalvulade 3py el password de entrada a estos ajustes.

Unidades de temperatura °C/°F

+ Cambia el valor

v Confirmay pasa al
siguiente ajuste

Segundos para apertura de valvula 3Po (SEc)
— s — &

) Segundos que tarda el actuador en pasar
de la posicidn totalmente cerrado ala de
totalmente abierto (escala 20...300
segundos, de fabrica 150) (cada valvula
tiene un valor especifico marcado).

SEr G A=

— ventth —— | — venri

Password de entrada para los ajustes (PAs)

i

-

2
<« Q>

— venri — venTIL

Configurar un valor de password

La validacion del password la guarda en memoria durante 15 minutos, después le volvera a pedir el password para entrar

Cambio de Regulacion modo (Hot - iCE) calefaccion @/refrigeraciéne%é - Instalando un interruptor externo

Sélo personal cualificado

Conectar los cables del interruptor en el borne de linea (3) y en el de cambio (1).
Cierrela carcasayvuelvaaconectarala corriente.

Cuando el interruptor tenga cerrado el contacto la regulacién estara en
refrigeraciony el contacto abierto sera calefaccion.

o Una vez el control reciba una orden desde un interruptor externo, deshabilita la
90..250Vac 1 opcion del menu de configuracidén. No se volvera a ensefiar en menu esta opcion
hasta que se desconecte de la corriente eléctrica.

Regulacion de la temperatura por sonda remota

El control regula la temperatura en base a un sensor interno, pero también dispone de la posibilidad de conectar una sonda
remota para poder regular la temperatura a distancia. Simplemente conectando los cables ya pasa a regular la temperatura
remota, no necesita configurar nada. En caso de averia de la sonda, el control pasa a regular con el sensor interno.

Conectar los cablesde la
- sondaenbornes4y5.

Instalacién sonda remota

Solo personal cualificado

Cerrar capot.

06666

Instalar sonda remota.

Off manual del control - Desactivacién de la regulacién del control

Desactiva la regulacion de la temperatura y pasa a velocidad automatica el ventilador (apagado). Para dejar en marcha el
ventilador ha de ponerse en velocidad manual.

Apagado : Encendido (ventilador queda en modo automatico)
— &5 - - — &5
~ ~ +\ ' ~ - -~ +\
k] & aff G i & off o &9 G i

AN

Control presencia de tarjeta

N

El control tiene una entrada por cierre de contactos para detectar si la tarjeta de abrir la puerta estd insertada. Cuando
detecta que no hay tarjeta pasa a modo eco y baja la temperatura de consigna a 20°C para calefaccion y a 26°C para
refrigeracién. En caso de poner el switch en posicion ECO MAX, baja la temperatura de consigna mas, a 18°C calefaccion y
28°Cpararefrigeracion. Cuando vuelve a detectar tarjeta, vuelve a regular con latemperatura de consigna.

Solo personal cualificado

Conectar los cables del detector de tarjeta insertada en
bornes 15y 16.

Seleccione en el switch 4 que tipo de consigna quiere
cuando detecte que no hay tarjeta, eco o eco max

(eco =20°C §, 26°C 4/ eco max= 18°C{, 28°C ).

Cierre la carcasa y vuelva a conectar a la corriente.

Control de ventana abierta

La entrada de cierre de contactos para detectar ventana o puerta abierta le permite un mayor ahorro de energia.
Cuando se abre la ventana o puerta, se para la regulacién y en pantalla sale OPE, cuando detecta que se han cerrado
vuelve a la regular normal.

Solo personal cualificado —
Conectar los cables del detector de ventana o puerta
abierta en bornes 13y 14.

Cierre la carcasa y vuelva a conectar a la corriente.

Instalar detector de ventana o puerta.

060
\

Manual de uso extendido
En nuestra pagina web (www.sonder-regulacion.com), encontrard el manual de uso extendido dentro de la ficha de
producto 10.400 en Manual de instalacion.
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VENTIL 1D 3P Termostato Fan-Coil Digital - MANUAL DE INSTRUCCIONES

Cddigo: 10.400

Descripcion
Es un control para fan-coils en instalaciones de 2 6 4 tubos que regula la temperatura ambiente o remota (sonda remota

opcional) con una escala de 5 a 30°C (calefaccién/refrigeracion). Tiene dos salidas, 1 para un ventilador continuo o a 3
velocidades y otra para una vélvula todo/nada o un actuador de valvula de 3 hilos.

Esta versién incorpora dos entradas de cierre de contactos, una para control de presencia por tarjetero y otra para ventana o
puerta abierta.

EI VENTIL le permite configurar su instalacion para calefaccién o refrigeracion, ademas tiene una entrada para un Interruptor
Externo que realiza el cambio de calefaccidn a refrigeracidn de forma remota. Asi se pueden tener varios controles y mediante
un solo interruptor realizar el cambio en todos ellos de forma simultanea.

Para instalaciones de 2 tubos le permite regularlas con valvulas todo/nada 6 actuador de valvula on/off de 3 hilos

También gestiona instalaciones de 2 valvulas (4 tubos, calefaccién + refrigeracion), sin necesidad de programarlo, simplemente
ajustando el micro switch 2, en posicién 2_valves. Ademas podra escoger el diferencial para la zona neutra entre 2 6 4K con el
micro switch 3. La zona neutra es la zona de confort donde el control mantiene la temperatura, acciona la calefaccién o la
refrigeracion segun necesite. Podra ajustar la temperatura eco en dos valores distintos mediante el switch 4. Mientras estd en la
zona neutra (ni calienta, ni refrigera) el ventilador si esta configurado en manual, sigue funcionando y si esta configurado en
automatico se para (reduccién de ruido).

* Salida para vélvula 2 posiciones on/off o actuador de valvula de 3 hilos

¢ Control de ventilador de 3 velocidades (automatico o manual) 6 1 velocidad (fijo)

¢ Cambio manual desde el control o mediante interruptor externo de calefaccidon / refrigeracién

* Modos de funcionamiento: Confort, eco

* Parametros de puesta en marcha y control ajustables. Guarda datos en caso de falta de alimentacion
e Entrada para detector de tarjeta insertada (modo ausente, eco)

¢ Entrada para detectar Ventana/Puerta abierta (apaga la regulacion)

e Temperatura de visualizacion en °C 6 °F, en incrementos de 0,1°C

e Password de entrada para ajustes de configuracion
" ™

-

S Entrada en ajustes (°C - °F /& Hot - #:ICE)

- V) 5 “---- Ajuste de la temperatura de consigna (+/-)

- Off manual del control

= VENTIL

. rr— =) - Pantalla
Ubicacion SWITCH interno
1 - Selector tipo ventilador: off = 1 velocidad /on = 3 velocidades
3 Q EI % 2 -Selector Instalacién: off= 1 valvula (2 tubos)/on = 2vaélvulas (4
;I §I E gl tubos)
Z 1 3. Gelector margen Zona Neutra (el control ni calienta, ni refrigera):
I i off = 2K (-1K consigna +1K) / on = 4K
12 4 - Selector modo ausente (cuando no hay tarjeta insertada):

off= consigna ECO (20°Ci / 26°C#)
on = consigna ECO maxima (18°Ci / 28°C #)

Instalacion
Solo personal cualificado mm

/__M—
' pASO

!EERBLES g

L, B

\1-" i A
108
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VENTIL 1D 3P Termostato Fan-Coil Digital - MANUAL DE

Cddigo: 10.400

Conexionado

Instalacion Sonda Opcional

INSTRUCCIONES

5.266 Sonamb 201 PTC2000

5.770 Sonda PTC2000

B L B
0V e '
= 2 |
o = | =
f Il -
| ‘ | T | o —Soncdar | 4
I ~| A '
= ™ Rangodelectura  Cable flexible H-05V-K R de-art e
Em ' de-5°Ca+45°C Max, Smem Longitud 3 metros
= \ s 2
1l 1 3 P20 fuan Doble Aislamiento IP67
- 90, 250Vac A
Conexion eléctrica y seleccidn del tipo de control
1 Alimentacidn  Conexion Conexion Conexion  Control Cantrol 2 Alimentacidn  Conexién Yentiladar Conexion Conaxign Contral Control
E Ventilador Wilvisla Sonda Ventana Tarjeta wihiula Sonda Ventana Tarjeta
2 & 4]5 [8]9] [11]12] [13]24] [15]28] [1]2]3][4]s]6]7][8]o] [11]12][13]14] [15]16]
I E =
E: 3 T L %] '!l l [N 1 1
ON | XE‘ | afs {ﬂ
s.290vec | T W L w..zsova(m+ i &
5 250Vac 1A 2500Vac E# 250%ac 14 2500ac

- Control de 1 valvula para frio o calor (switch 2 off)

- Interruptor externo de calefaccidn (i) /refrigeracion (#)

- Control de ventilador on/off, 1 velocidad (switch 1 off)

- Entrada para conexién de sonda remota, ventana y tarjeta
- Zona neutra minima (2°C) y eco minima (20°C & / 26°C #)

2 Alimentacidn  Conexion Ventllzdor Conaxién

lvulas Sonda

Conexlén Contral

ntana Tarjeta

Control

Wil vl e
[2]3][a]s]6]7]|8]9]a0] [11]12] [13]14] [15]16]
[ NED ‘
N L <
90..250vac i T N oL .
54 250vac 14 250Vas

- Control de vélvula de frio (switch 2 on)

- Control de vélvula de calor

- Control ventilador con 3 velocidades + on/off (switch 1 on)
- Entrada para conexién de sonda remota, ventana y tarjeta
- Zona neutra maxima (4°C) y eco maxima (18°Ci / 28°C # )

Datos técnicos

Dimensiones:
= 5 L= A
] P —
-GPJ % PASO CABLES
i% 3 e
—
a | N
A 108 i
¥
A J
A J 1 "?
d ) | {
I 125 . 35

Control de 1 valvula para frio o calor (switch 2 off)
Interruptor externo de calefaccion (&) /refrigeracidn (#)
Control de ventilador 3 velocidades + on/off (switch 1 on)
Entrada para conexion de sonda remota, ventana y tarjeta
Zona neutra minima (2°C) y eco minima (20°C & / 26°C )

4 Alimentacién  Conexion Ventiladar Conexidn Conexidn  Control Control
E . w Walvulas Sonda Vantana Tarjeta
s832  [1]2]3]|[4]s]|6]7]|8]9]10] [11]12] [13]14] |15|16]
§'§ 38 @F 'L l _nj 1o i ‘
Ol

L

50... 250vac T
P

—
5h 250vac N LA 250Vac

- Control de actuador de valvula de 3 hilos (switch 2 off)

- Interruptor externo de calefaccion (& ) /refrigeracion ()

- Control ventilador 3 velocidades + on/off (switch 1 on)

- Entrada para conexién de sonda remota, ventana y tarjeta
- Zona neutra maxima (4°C) y eco maxima (18°Ci / 28°C # )

AlMENTACION:..coieieeeieeeeeeereeee e 90...250Vac 50/60 Hz
Escala de regulacion:.........cccceeeeciiiieciiee e, de 5a30°C
Temperatura de ambiente................ T minima 0°C, T maxima 40°C
Temperatura de almacenaje:.....ccccceeevcciiveeeeeeeecccnnns maximo 50°C
Poder de ruptura
Ventilador (contactos relé libres de potencial):......... 5A 250Vac
3A 30Vdc
Valvula (contactos triac)i...cccceeeeeccreeeeeeeeeiiireeeeeeenn, 1A 250Vac

No admite Vdc

Disefiado segiin: UNE-EN 60730-1+A1:2005+A12:2004+A13:2005, UNE-EN 60730-2-1: 1998 + A11:2005

Ajuste de la Velocidad del ventilador - switch 1 ON

Sonder Regulacién S.A.; Tienda Online - Informacién Técnica www.sonderregulacion.com | Manual VENTIL 1D 3P- 7811_eV@ ESPNOV20




VENTIL 1D 3P Termostato Fan-Coil Digital - MANUAL DE INSTRUCCIONES

Cddigo: 10.400

De fabrica sale en modo automatico, en base a la temperatura de consigna escoge la velocidad que necesite para alcanzarla. Si
desea apagar el ventilador, consulte la pagina 6. Si configura el switch 1 en off, en menu sélo permite escoger entre automatico
1 velocidad y manual 1 velocidad, el resto de velocidades se deshabilitan.

=

Ventilador en automatico: el control activa la velocidad que necesita
para regular segun la consigna y la temperatura de ambiente.

Ventilador a velocidad 1: el control regula la consigna de temperatura
y mantiene el ventilador a velocidad 1 fija. Fijo en pantalla E} .

— VENTIL

Ventilador a velocidad 2: el control regula la consigna de temperatura
y mantiene el ventilador a velocidad 2 fija. Fijo en pantalla (27— .

Ventilador a velocidad 3: el control regula la consigna de temperatura
y mantiene el ventilador a velocidad 3 fija. Fijo en pantalla d .

Ajuste de la Temperatura de consigna
De fabrica configurado a 21°C en calefaccidon y 25°C en refrigeracion. Pulsando las teclas + / -, cambia la consigna en la que est4.

—&

— VENTIL — VENTR — VENTIL

Entrada en ajustes (°C-°F / { - s / 3Po-rLy/ SEc / PAs)

Pulsando las teclas .4 a la vez durante 5 segundos entra en ajustes, donde podra configurar las unidades de temperatura
(en °C o en °F), regulacién para calefaccion o refrigeracion (Hot-iCE), el tipo de salida (3 puntos, relé todo-nada), los segundos de
apertura para la valvula de 3p y el password de entrada a estos ajustes.

- Unidades de temperatura (°C-°F)

- Cambio calefaccion /refrigeraciéon (Hot - iCE)

- Regulacién actuador de valvula 3 hilos / vélvula todo-nada / (3Po - rLy )
- Segundos para apertura de valvula 3Po (SEc)

- Password de entrada para los ajustes (PAs)

+* Unidades de temperatura

De fabrica sale en °C

LS ST &

ZIWN vl = v =

B — — NI
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VENTIL 1D 3P Termostato Fan-Coil Digital - MANUAL DE INSTRUCCIONES
Cddigo: 10.400
+» Cambio calefaccién @/ refrigeracion #
De fabrica sale en modo calefaccién y puede hacer el cambio desde la configuracion del control, o mediante un interruptor

externo, desde el cual puede cablear varios controles y el cambio se realizaria de forma simultanea.

- Desde el control:

= =
= 1 / % t il z t
L ENT
- 71N 2) b » =

- Instalando un interruptor externo:

Sélo personal cualificado ' Conectar los cables del interruptor en el borne de linea (3) y en el
de cambio (1). Cierre la carcasa y vuelva a conectar a la corriente.

Cuando el interruptor tenga cerrado el contacto la regulacién
estard en refrigeracion y el contacto abierto serd calefaccion.

Una vez el control reciba una orden desde un interruptor externo,
deshabilita la opcidn del menu de configuracion. No se volvera a
ensefar en menu esta opcidn hasta que se desconecte de la
90...250Vac = corriente eléctrica.

+»Configuracién del tipo de salida: Todo-nada / 3P

Este pardmetro define el tipo de salida para la valvula o actuador. De fabrica sale relé, para pasar a ajustes pulsar A % a la vez.
Busque el parametro rEL y cambie pulsando +, podra escoger entre rEL (relé todo-nada) y 3Po (actuador de valvula 3 hilos. Para
rEl el switch 2 ha de estar en posicién on, para el resto en posicidn off. Entrar en menu, en rEL y configurar la salida segun
necesite su instalacion.

+*Segundos para la total apertura del actuador (SEc)
Segundos que tarda el actuador en pasar de la posicién totalmente cerrado a la de totalmente abierto (escala 20...300 segundos,
de fabrica 150) (cada valvula tiene un valor especifico marcado).

- | -s -s -
J 11/ = &) Ny [~ Nt (< ¢
5s

\ 25 (\ N e - 71\ (\
\

— VENTH — VENTIL
-

-5 -

s . —

— VENTIL — VENTIL

f:
+

— VENTIL

— VENTH

Segundos cambio posicion actuador J
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VENTIL 1D 3P Termostato Fan-Coil Digital - MANUAL DE INSTRUCCIONES

Cddigo: 10.400

“*Password de entrada para los ajustes de configuracion
De fabrica esta configurado en 00 (desactivado), escala de 0o a 1999
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Configurar un valor de password
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= 1 - o g después le volverd a pedir el password para entrar
JIAN - %) [=

Regulacion de la temperatura por sonda remota

El control regula la temperatura en base a un sensor interno, pero también dispone de la posibilidad de conectar una sonda
remota para poder regular la temperatura a distancia. Simplemente conectando los cables ya pasa a regular la temperatura
remota, no necesita configurar nada. En caso de averia de la sonda, el control pasa a regular con el sensor interno.

Sélo personal cualificado 5.266 Sonamb 201 PTC2000
Conectar los cables de la

sonda en bornes 4y 5.

Cerrar capot.

~ ™ Rangode lectura  Cable flexible H-05V-K —
Instalar sonda remota. gy de5'CasasC i
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Off manual del control - Desactivacion de la regulacion del control

Desactiva la regulacion de la temperatura y pasa a velocidad automatica el ventilador (apagado). Para dejar en marcha el
ventilador ha de ponerse en velocidad manual (pagina 4).

Apagado Encendido (ventilador queda en modo automatico)
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Control presencia de tarjeta

El control tiene una entrada por cierre de contactos para detectar si la tarjeta de abrir la puerta esta insertada. Cuando detecta
que no hay tarjeta pasa a modo eco y baja la temperatura de consigna a 20°C para calefaccion y a 26°C para refrigeracion. En
caso de poner el switch en posicidn ECO MAX, baja la temperatura de consigna a 18°C para calefaccion y 28°C para refrigeracion.
Cuando vuelve a detectar tarjeta, vuelve a regular con la temperatura de consigna.

Sélo personal cualificado Conectar los cables del detector de tarjeta insertada en bornes 15y 16.

Gonua) [conuc) L—
na Tarjeta
e Seleccione en el switch 4 que tipo de consigna quiere cuando detecte que no
hay tarjeta, eco o eco méax. (eco = 20°C{) , 26°C%# / eco max.= 18°C&, 28°CH# )

Cierre la carcasa y vuelva a conectar a la corriente.

Control de ventana abierta

La entrada de cierre de contactos para detectar ventana o puerta abierta le permite un mayor ahorro de energia. Cuando se abre
la ventana o puerta se para la regulacién y en pantalla sale OPE, cuando detecta que se han cerrado, vuelve a regular normal.

Sélo personal cualificado Control Control 1] .
Ventana Tarjeta Conectar los cables del detector de ventana o puerta abierta en bornes 13y
14.

Cierre la carcasa y vuelva a conectar a la corriente.

Instalar detector de ventana o puerta.

Condiciones de garantia MUY IMPORTANTE !

Este aparato tiene 3 afios de garantia, ella se limita al reemplazo Este control no es un dispositivo de .z

de la pieza defectuosa. No incluye portes seguridad, ni se puede usar como sonder RegUIaCIon’ S'A'
Declinamos toda responsabilidad en los aparatos deteriorados, tal, es responsabilidad del

resultado de una mala manipulacién. instalador incorporar la protecciéon AVda' La Llana' 93
No se incluye en la garantia: adecuada a cada tipo de {

Los aparatos cuyo numero de serie haya sido deteriorado, instalacion (homologada). 08191 RUBI
borrado o modificado. Dispositivo previsto para una .
Los aparatos cuya conexion o utilizacion no hayan sido situaciéon de contaminacién de (Barcelona) Spaln
ejecutados conforme a las indicaciones adjuntas al aparato. ambiente limpia.

Los aparatos modificados sin previo acuerdo con el fabricante. Dispositivo de  montaje en WWW.Sonder.es
Los aparatos cuyo deterioro sea consecuencia de choques o superficie, y conexion mediante

emanaciones liquidas o gaseosas. canalizacidn fija.

Ver el resto de condiciones generales en web. Reservado el derecho de I:]

modificacion sin previo aviso.
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